®ArcBox

. Join the DC connector following the manufacturer’s instructions

. A Observe local regulations on mixing connectors.

2. Place the DC connector inside the ArcBox with the cables in the split CLICK
grommet \\/
3. Close the ArcBox and ensure the catch has clicked into place

I

. Mount the ArcBox on a suitable hanging point.
A Do not suspend the ArcBox on the cables.
Do not install in a position where water might collect.

. Den DC-Steckverbinder gemaR den Anweisungen des Herstellers anschlieBen
A Beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften bezlglich Mischanschlissen.
2. Legen Sie den DC-Steckverbinder in die ArcBox, mit den Kabeln in der
geteilten Tille
. Schlielen Sie die ArcBox und achten Sie darauf, dass der Verschluss einrastet
4. Die ArcBox muss an einem geeigneten Aufhdngepunkt installiert werden.
Das Aufhangen der ArcBox an den Kabeln ist verboten
A Installieren Sie das Gerat nicht an einer Stelle, an der sich Wasser
ansammeln kénnte.
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. Conecte el conector DC siguiendo las instrucciones del fabricante.
A Observe la normativa local sobre conectores de combinacion.
. Coloque el conector DC dentro del ArcBox con los cables en el
ojal dividido.

. Cierre el ArcBox y asegurese de que el cierre haga clic al encajar.
. Instale el ArcBox en un punto de suspension adecuado.

No deje que el ArcBox quede suspendido por los cables.

No instalar en una posicién donde el agua pueda acumularse.
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. Raccordez le connecteur DC en suivant les instructions du fabricant.
FR A Respectez les réglementations locales sur les connecteurs
mélangeurs.

2. Placez le connecteur DC a l'intérieur de I'ArcBox avec les cables dans le

passe-cable en deux parties.
. Fermez I'ArcBox et assurez-vous que le loquet s'est encliqueté en place.
. Montez I'ArcBox sur un point de suspension approprié.

Ne pas suspendre I'ArcBox aux cébles.
A Ne pas installer dans un endroit ou I'eau pourrait s'accumuler.
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. Collegare il connettore DC seguendo le istruzioni del produttore
Osservare le norme locali su come combinare i connettori.
Posizionare il connettore DC all'interno dell'ArcBox con i cavi nel
gommino di separazione
Chiudere I'ArcBox e assicurarsi che il fermo sia scattato in posizione
Montare I'ArcBox su un punto di sospensione adatto
A Non sospendere I'ArcBox ai cavi
Non installare in una posizione in cui potrebbe accumularsi acqua.
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. Sluit de DC-connector aan volgens de instructies van de fabrikant
A Neem de lokale regelgeving m.b.t. het kruisen van connectoren in acht.
Plaats de DC-connector in de ArcBox met de kabels in de doorvoer
Sluit de ArcBox en zorg ervoor dat de greep op zijn plaats klikt
. Monteer de ArcBox op een geschikt ophangpunt.
Hang de ArcBox niet aan de kabels.
Niet installeren op een plek waar zich water kan verzamelen.
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. Podtacz ztgcze DC zgodnie z instrukcjami producenta
Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych ztgczy mieszajgcych.

2. Umiesc¢ ztacze DC wewnatrz ArcBox z kablami w rozcietej przelotce U K Tested by
3. Zamknij ArcBox i upewnij sig, Ze haczyk jest na wtasciwym na miejscu c E ‘/
4. Zamontuj ArcBox w odpowiednim punkcie zawieszenia. C n RoHS

Nie zawieszaj ArcBoxa na kablach.
Nie instalowa¢ w miejscu, gdzie moze zbiera¢ sie woda.

Viridian Solar Ltd. Viridian Solar BV

68 Stirling Way, Papworth Van Bylandtachterstraat 24, unit 6 “1 &
Cambridge. UK 5046 MB Tilburg PPN T =
CB23 3GY The Netherlands Cvi l'[dslc@!']
80041 v2

www.viridiansolar.com



